
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 25-06 REMINGTON
MICROMETER SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

Name: 25-06 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749006829
Mfr. No.: U00046
Cartridge: 25-06 Remington
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 130mm
Shipping length: 216mm
UPC: 757253006449

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst. Bitte lies alle
Anweisungen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt gemäß diesen Anweisungen verwendest, um Verletzungen oder
Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Bei festgestellten
Mängeln das Produkt nicht verwenden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Handschuhe, während du mit dem
Produkt arbeitest.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Arbeite niemals mit dem Produkt in der Nähe von offenen Flammen oder anderen Zündquellen.
Verwende das Produkt nur auf stabilen und sicheren Oberflächen.
Achte darauf, dass du die MikrometerEinstellung vorsichtig und präzise vornimmst, um eine fehlerhafte
Nutzung zu vermeiden.
Halte dich von beweglichen Teilen fern, während das Produkt in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation1.

Stelle sicher, dass alle Teile des MikrometerSeaters vor der Installation in gutem Zustand sind.
Befestige die Matrize sicher in deiner Wiederladepresse gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Festigkeit des Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um sicherzustellen, dass die
Matrize sicher gehalten wird.

Verwendung2.

Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewünschte Geschosssetzungstiefe ein. Beginne mit
kleinen Anpassungen von 0,0005 Zoll.
Führe die Hülsen vorsichtig in die Matrize ein und achte darauf, dass sie richtig ausgerichtet sind.
Drücke den Hebel der Wiederladepresse gleichmäßig und mit kontrolliertem Druck, um das
Geschoss in die Hülse zu setzen.
Überprüfe regelmäßig die Geschosssetzungstiefe, um sicherzustellen, dass sie deinen
Anforderungen entspricht.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, bevor du sie entsorgst.



Informiere dich über spezielle Entsorgungsrichtlinien in deiner Region, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts, konsultiere bitte die offizielle Website von Forster
Products, Inc. oder wende dich an deinen Händler.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 2506
REMINGTON MICROMETER SEATER DIE Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 2506 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE by
Forster Products, Inc. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of
this product. Please read this document carefully before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
handling reloading equipment.
Keep the work area clean and free from clutter to avoid accidents.
Store the die in a dry and secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Hazard Identification: Improper use of the die may result in personal injury or property damage.
Avoid Overtightening: When using the Forster Cross Bolt Die Locking Ring, do not overtighten, as this
may damage the die or affect its performance.
Micrometer Adjustment: Make adjustments to the micrometer carefully. Ensure that the bullet seating
depth is set correctly to avoid overcompression of the bullet.
Handling Bullets: Always handle bullets with care. Avoid direct contact with the lead and other
materials.
Reloading Process: Follow proper reloading procedures. If you are unsure, seek guidance from
experienced reloaders or reference reliable reloading manuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is compatible with Forster dies.
Securely mount the die into the press according to the manufacturer's instructions.
Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to lock the die in place without damaging the threads.

Usage:2.

Set the micrometer adjustment to your desired seating depth within the range of .0005 inch to
.001 inch increments.
Place a bullet into the die and operate the press to seat the bullet.
Check the bullet seating depth using a caliper for accuracy.
If switching bullet types, simply dial back to your previous setting for consistency.

Safety Checks:3.

Before starting the reloading process, ensure that all tools and components are in good working
condition.



Regularly check for any loose parts or signs of wear in the die and reloading press.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.
Do not discard the die in regular household waste. Instead, contact local recycling or hazardous waste
disposal services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 2506 REMINGTON
MICROMETER SEATER DIE, please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 2506 REMINGTON MICROMETER SEATER DIE. Thank you for your attention
to safety. Happy reloading!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE
Introducción
Gracias por elegir el ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE de Forster Products, Inc. Este producto ha sido diseñado
para ofrecerte un rendimiento de alta calidad en la recarga de cartuchos. Es importante seguir las pautas de
seguridad para asegurar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el die.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Almacena el die en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Informa a otros sobre el uso seguro del die y los riesgos asociados.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Peligro de lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones.
Peligro de daños: Un mal manejo puede dañar el die y afectar su rendimiento.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Nunca uses el die sin haber revisado que esté en buenas condiciones.
Asegúrate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de comenzar a trabajar.
No intentes modificar el die, ya que esto puede comprometer su seguridad y eficacia.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes móviles del die durante su uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el die esté limpio y seco antes de la instalación.1.
Coloca el die en el prensa de recarga, asegurándote de que esté bien ajustado.2.
Ajusta el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para fijar el die en su lugar.3.

Uso:

Ajusta el micrómetro para establecer la profundidad de asiento de la bala según tu preferencia.1.
Inserta la bala en el die y presiona hacia abajo con la prensa de recarga.2.
Verifica la profundidad de asiento y ajusta si es necesario, utilizando las incrementos de .00053.
pulgadas a .001 pulgadas.
Repite el proceso para cada bala, utilizando la configuración registrada para facilitar el cambio.4.

Instrucciones de Eliminación
Al finalizar el uso del die, asegúrate de limpiarlo completamente.
No deseches el die en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
herramientas y equipos de recarga.



Si el die está dañado, considera devolverlo al fabricante o a un centro de reciclaje especializado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información sobre el uso seguro del ULTRA™ MICROMETER SEATER DIE, consulta el sitio web
de Forster Products, Inc. o contacta a un distribuidor autorizado.

Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Dies de Rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster
Products, Inc. Ce document a pour but de te fournir des informations essentielles pour une utilisation sécurisée
et efficace de ce produit, conformément aux exigences de la réglementation générale sur la sécurité des
produits de l'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour le rechargement de munitions et dans un
environnement sécurisé.
Garde les dies hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Vérifie régulièrement l'état des dies pour détecter toute usure ou dommage.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de
sécurité et des gants.
Ne surcharge pas le die lors du rechargement des cartouches.
Assuretoi que la presse de rechargement est correctement installée et sécurisée avant de commencer.
Ne laisse jamais le die sans surveillance pendant son utilisation.
Suis les instructions du fabricant pour le réglage micrométrique afin d'éviter des erreurs dans la
profondeur de siège de la balle.
Évite de toucher les parties chaudes du die après un usage intensif.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Die :1.

Dévisse le die de son emballage.
Installe le die dans la presse de rechargement en suivant les instructions fournies par le fabricant.
Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

Réglage de la Profondeur de Siège :2.

Utilise le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siège de la balle.
Fais des ajustements par petits incréments de .0005 pouce à .001 pouce.
Vérifie toujours la profondeur de siège après chaque ajustement.

Changement de Balle :3.

Pour changer de balle, retourne au réglage précédent enregistré.
Assuretoi que la nouvelle balle est compatible avec le die.

Nettoyage et Entretien :4.

Après utilisation, nettoie le die avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
Stocke le die dans un endroit sec et sûr pour éviter la rouille et les dommages.



Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les dies dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des outils.
Si le die est endommagé ou usé, consulte un professionnel pour des conseils sur le recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sécurisée et efficace des dies de rechargement
ULTRA™ MICROMETER SEATER. Reste vigilant et informetoi régulièrement sur les mises à jour de sécurité.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE
Introduzione
Grazie per aver scelto i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER di Forster Products, Inc. Questo prodotto
è progettato per offrire prestazioni eccellenti nella ricarica di munizioni. È importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente ben ventilato e sicuro.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Indossa sempre dispositivi di protezione personale, come occhiali protettivi e guanti, durante l'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei pericoli:

Il prodotto può generare schegge o detriti durante l'uso.
L'uso improprio può causare lesioni personali o danni materiali.

Istruzioni per evitare i pericoli:

Assicurati che il die sia correttamente installato prima dell'uso.
Non forzare il die oltre le specifiche indicate dal produttore.
Evita di indossare abbigliamento largo o gioielli durante l'uso.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata prima di iniziare l'installazione.
Fissa il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
Controlla che il die sia ben serrato e allineato correttamente.

Uso:2.

Regola la profondità di seduta del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica.
Carica i proiettili seguendo le istruzioni di ricarica appropriate.
Monitora costantemente il processo di ricarica per garantire che non si verifichino anomalie.
Dopo l'uso, pulisci il die per rimuovere eventuali residui di polvere o detriti.

Istruzioni per il Disposizione
Segui le normative locali per la disposizione dei materiali di ricarica e delle munizioni.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo all'uso sicuro del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare i dies di ricarica ULTRA™ MICROMETER SEATER in modo
sicuro ed efficace, garantendo prestazioni ottimali e riducendo il rischio di incidenti. Grazie per aver scelto
Forster Products, Inc. per le tue esigenze di ricarica.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
KÄYTTÖOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Tervetuloa Forster Products, Inc. ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole
hyvä ja lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Käytä tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä käytä tuotetta, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Varmista, että työskentelyvälineet ovat kunnolla kiinnitettyjä.
Älä yritä muuttaa tuotteen rakennetta tai osia.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
Kiinnitä mikrometrin säätötiheys tiukasti, jotta se ei pääse liikkumaan käytön aikana.
Varmista, että Forster Cross Bolt Die Locking Ring on kunnolla paikallaan.

Käyttö2.

Säädä luodin istutussyvyys mikrometrin avulla 0,0005 tuuman välein.
Käytä tuotetta vain sopivalla patruunalla (2506 Remington).
Varmista, että kuulat ovat korkealaatuisia ja ehjiä ennen käyttöä.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestyksessä koko prosessin ajan.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja suositukset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
saatavilla olevat resurssit.



Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti. Hyvää ja turvallista lataamista!



Säkerhetsinstruktioner för ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES
Introduktion
Tack för att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES från Forster Products, Inc. Denna produkt är utformad
för att hjälpa dig att producera högkvalitativa och koncentriska patroner för din reloading. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av denna produkt är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Se till att arbeta i en säker och ren miljö för att minimera riskerna för olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från eventuella skräp eller partiklar som kan uppstå under
omladdning.
Använd handskar för att skydda händerna mot eventuella kemikalier eller skarpa kanter.
Se till att alla verktyg och utrustning är korrekt installerade innan du påbörjar arbetet.
Kontrollera att inga främmande föremål finns i die innan användning.
Använd endast rekommenderade kulor och komponenter för att undvika skador på produkten och
säkerheten.

Instruktioner för installation och användning

Installation av die:1.

Montera die i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att die är korrekt justerad för att säkerställa noggrannhet under användning.

Användning av mikrometerjustering:2.

Justera kulans seatingdjup med hjälp av mikrometerjusteringen.
Gör små justeringar i steg om .0005 tum till .001 tum för att uppnå önskad precision.

Omladdning av patroner:3.

Följ standardprocedurer för omladdning av patroner.
Kontrollera att varje patron är korrekt sammansatt innan den används.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta bort defekta eller skadade delar på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metall och kemikalier.
Återvinn material när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta Forster Products, Inc. via deras
officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens detaljer tillgängliga för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och effektiv användning av ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES. Tack för att du prioriterar säkerhet under din omladdning.
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